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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 292/78
of 14 February 1978

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 2560/77 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (3) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 February
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 February 1978.

J No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
J No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
No L 191, 30. 7. 1977, p. S.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 14 February 1978 fixing the import levies on cereals and
on wheat or rye flour groats and meal

(u.a/tonne)
CcCT
heading Description Levies
No
10.01 A Common wheat, and meslin : 87-72
10.01 B Durum wheat 115:20 (1) (°)
10.02 Rye 7572 (%)
10.03 Barley 79-66
10.04 Oats 7292
1005 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 7765 (%) ()
10.07 A Buckwheat 0
10.07 B Millet - 7779 (%)
1007 C Grain sorghum 81-48 (*)

: 10.07 D Canary seed ; other cereals 0 ()
1101 A Wheat or meslin flour 134-44
1101 B Rye flour 117-63
11.02ATa) Durum wheat groats and meal 189-57
11.02A1Db) Common wheat groats and meal 14415

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the

~ Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(¥) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(®) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 293/78
of 14 February 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 2560/77 (?), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1730/77 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 February
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. '

Done at Brussels, 14 February 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 14 February 1978 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(u.a/tonne)
CcCcT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 2 3 4 5
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 1-82
1001 B Durum wheat 0 0 0 13-19
10.02 Rye 0 0 0 1-34
10.03 Barley 0 0 0 0-67
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0-34 0-34 0-34
1007 C Grain sorghum 0 2:68 2:68 2:68
1007 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 2:57
B. Malt
(u.a/tonne)
CCT Ist 2nd 3rd 4th
heading Description Current period period period period
No 2 3 S 6
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 324 3-24
11.07 A1 (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 242 242
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 119 1-19
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0-89 0-89
1107 B Roasted malt 0 0 0 1-04 1-04




15. 2. 78

Official Journal of the European Communities

No L 44/5

COMMISSION REGULATION (EEC) No 294/78
of 14 February 1978

fixing the import levies on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 2560/77 (?), and in
particular Article 14 (8) thereof,

Whereas the import levies on milk and milk products
were fixed by Regulation (EEC) No 2952/77 (3), as last
amended by Regulation (EEC) No 167/78 (*);

Whereas it follows from applying the rules contained
in Regulation (EEC) No 2952/77 to the prices known

to the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the Annex to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 14 (2) of Regulation
(EEC) No 804/68 are hereby fixed as shown in the
Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 16 February
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 February 1978.

o L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
o L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
o L 348, 30. 12. 1977, p. 16.
o L 25, 31. 1. 1978, p. S.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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to the Commission Regulation of 14 February 1978 fixing the import levies on milk and
milk products

(#.a./100 kg net weight, unless otherwise indicated)

CCT heading No Code Import levy
04.01 A1a) 0110 21-28
04.01 A1b) 0120 19-28
04.01 Alla) 1 0130 1928
04.01 Alla)2 0140 23-74
04.01 Allb) 1 0150 1828
04.01 A1l b) 2 0160 22-74
04.01B1 0200 4876
04.01 B 1I 0300 103-14
04.01 B 11 0400 159-39
04.02 A 1 0500 15-30
04.02Alla) 1 0620 91-24
04.02 Al a)2 0720 121-60
04.02 Al a)3 0820 123-60
04.02 A 1l a) 4 0920 134-50
04.02Allb) 1 1020 85-24
04.02 A1l b)2 1120 115-60
04.02 A1l b) 3 1220 117-60
04.02 AIlb) 4 1320 128-50
04.02 Allla) 1 1420 20-76
04.02 Alll a) 2 1520 28-03
04.02 A1l b) 1 1620 103-14
04.02 A1l b) 2 1720 159-39
04.02B1a) 1820 30-00
04.02B1b) 1 aa) 2220 per kg 0-8524 (%)
04.02 B 1b) 1 bb) 2320 per kg 1-1560 (%)
04.02B1b) 1 cc) 2420 per kg 1-2850 (°)
04.02 B1b) 2 aa) 2520 per kg 08524 (10)
04.02B1b) 2 bb) 2620 per kg 1-1560 (19)
04.02B1b) 2 cc) 2720 per kg 1-2850 (10)
04.02 B II a) 2810 3326
04.02B1Ib) 1 2910 per kg 10314 (1)
04.02B I b) 2 3010 per kg 1-5939 (19)
04.03 A 3110 187-52
04.03 B 3210 22877
04.04 Ala)1 3321 15-00
04.04 ATa)2 3420 131-54 (11)
04.04 A1b) 1 aa) 3521 1500
u4.04 A1 b) 1 bb) 3619 131-54 (11)
04.04 A1b)2 3719 131-54 (1)
04.04 A 1I 3800 131-54
04.04 B 3900 147-40 (12)
04.04 C 4000 127-81
04.04D1 4120 30-00
14.04D1la) 1 4410 128-64
U4.04D1la)2 4510 136-94
04.04 D 1L b) 4610 21694
04.04 E1a) 4710 147-40
04.04 E I b) 1 aa) 4834 15-00
04,04 E1b) 1 bb) 4850 168-11
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CCT heading No Code Import levy
04.04 E1Db) 2 aa) 4922 136:57 (13)
04.04 E 1 b) 2 bb) 5022 136-57 (14)
04.04E1Db)3 5030 136-57 (1%)
04.04 E1b) 4 5060 136-57 (15)
04.04EIDb)S 5120 13657
04.04EIc)1 5210 102-43
0404E1Ic)2 5250 21657
04.04 E1I a) 5310 147-40
04.04 EIl b) 5410 21657
17.02 A 11 (*9) 5500 1895
21.07 F1 5600 18-95
23.07B1a)3 5700 65-93
23.07B1a)4 5800 85-54
23.07BIDb)3 5900 7997
23.07BIc)3 6000 65-57
23.07B 11 6100 85-54

For notes (1) to (8), see notes (1) to (*) of Council Regulation (EEC) No 823/68 (O] No L 151, 30. 6. 1968).

(" The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product ;
b) 6 u.a.; and
c) 12:26 u.a.

1%y The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :

a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product ;
and
b) 12:26 u.a.

(1) The levy is limited to 7-50 u.a. per 100 kg net weight.
(**) The levy is limited to 6% of the value for customs purposes.

(%) The levy is limited to 49:75 u.a. per 100 kg net weight for imports from Austria, Finland, Romania and
Switzerland (Regulation (EEC) No 1054/68 as amended).

() The levy is limited to 69:75 u.a. per 100 kg net weight for imports from Austria, Finland, Romania and
Switzerland (Regulation (EEC) No 1054/68 as amended).

(%) The levy is limited to 69-7§ u.a. per 100 kg net weight for imports from Bulgaria, Hungary, Romanija
and Turkey (Regulation (EEC) No 1054/68 as amended).

(') Lactose and lactose syrup falling within subheading 17.02 A I are, in pursuance of Regulation (EEC)
No 2730/75, subject to the same levy as that applicable to lactose and lactose syrup falling within
subheading 17.02 A II.

NB : For the purposes of heading No 04.04, the exchange rate to be applied in converting
into national currencies the unit of account referred to in the subdivisions of this heading
shall, notwithstanding general rule C 3 contained in Part I, Section I of the Common
Customs Tariff be the representative rate, if such a rate is fixed pursuant to Council
Regulation No 129 on the value of the unit of account and the exchange rates to be
applied for the purposes of the common agricultural policy (O] No 106, 30. 10. 1962,
p. 2553/62).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 295/78
of 14 February 1978

amending Regulation (EEC) No 1801/77 laying down, for the 1977/78 wine-
growing year, detailed rules governing the distillation of wines produced from
table grapes

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No

816/70 of 28 April 1970 laying down additional provi-
sions for the common organization of the market in
wine (!), as last amended by Regulation (EEC) No
2560/77 (), and in particular Article 24b (4) thereof,

Whereas Article 2 (1) of Commission Regulation
(EEC) No 1801/77 of 3 August 1977 laying down, for
the 1977/78 wine-growing year, detailed rules
governing the distillation of wines produced from
table grapes (%), provides that applications for approval
of the contracts must be submitted to the intervention
agency concerned before 15 January 1978 ; whereas
this time limit has proved too short for the aim of this
distillation operation to be achieved; whereas it
should therefore be extended to 1 March 1978 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
In Article 2 (1) of Regulation (EEC) No 1801/77 the
date ‘15 January 1978’ is hereby amended to read ‘1
March 1978’

Article 2
This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European

Communities.

It shall apply with effect from 16 January 1978.

This Regulation shall be binding in its‘entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 February 1978.

(') OJ No L 99, 5. 5. 1970, p. 1.
(2) OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
(¢) OJ No L 198, 5. 8. 1977, p. 9.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 296/78
of 14 February 1978

amending Regulation (EEC) No 2205/77 on preventive distillation for the
1977/78 wine-growing year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
816/70 of 28 April 1970 laying down additional provi-
sions for the common organization of the market in
wine (!), as last amended by Regulation (EEC) No
2560/77 (?), and in particular Article 6b (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2205/77
of 5 October 1977 on preventive distillation for the
1977/78 wine-growing year (%), provides that applica-
tions for approval of distillation contracts must be
submitted between 9 October 1977 and 1 February
1978 ; whereas, in view of an increase in such applica-
tions, this period has proved too short; whereas it
should therefore be extended until 1 March 1978 so
that the said distillation may be fully effective ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 2205/77 is hereby amended as
follows :

(a) in Article 2 (1) for ‘1 February 1978 read ‘1 March
1978’.

(b) in Article 2 (2) for ‘15 February 1978 read ‘15
March 1978’.
Article 2

This R‘egulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with effect from 1 February 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 February 1978.

1) OJ No L 99, 5. 5. 1970, p. 1.
2) OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
%) OJ No L 255, 6. 10. 1977, p. 11.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 297/78
of 14 February 1978

amending Regulation (EEC) No 162/78 introducing a countervailing charge on
imports of certain varieties of sweet oranges originating in Algeria

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1034/77 (%), and in
particular Article 27 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 162/78 of
27 January 1978 (%), as amended by Regulation (EEC)
No 252/78 (¥), introduced a countervailing charge on
certain varieties of sweet oranges originating in

Algeria ;

Whereas Article 26 (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 laid down the conditions under which a

charge introduced in application of Article 25 of that
Regulation is amended ; whereas, if these conditions
are taken into consideration the countervailing charge
on the import of certain varieties of sweet oranges orig-
inating in Algeria must be amended,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount of 3-44 units of account appearing in
Article 1 of Regulation (EEC) No 162/78 is replaced
by the amount of 1-84 units of account.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 February
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 February 1978.

) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
) OJ No L 125, 19. §. 1977, p. 1.
) O] No L 23, 28. 1. 1978, p. 37.
) OJ No L 38, 8. 2. 1978, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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Information on the date of entry into force of the Agreement between the Euro-
pean Economic Community, the Swiss Confederation and the Republic of
Austria on the extension of the application of the rules on Community transit

On 25 January 1978 the Swiss Confederation and the Republic of Austria notified the
European Economic Community of the completion of the procedures necessary for the
entry into force of the Agreement between the European Economic Community, the
Swiss Confederation and the Republic of Austria on the extension of the application of
the rules on Community transit (*). On 31 January 1978 the European Economic Commu-
nity notified the Swiss Confederation and the Republic of Austria that it had also
completed the procedures necessary for the entry into force of the Agreement.

The Agreement will therefore enter into force on 1 March 1978, in accordance with
Article S thereof.

(1) OJ No L 142, 9. 6. 1977, p. 1.
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I1

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 30 January 1978

appointing an alternate member of the Advisory Committee on Vocational
Training

(78/139/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to the Council Decision of 18 December 1963 laying down the rules of the
Advisory Committee on Vocational Training ('), as amended by the Decision of 9 April
1968 (?), and in particular Article 4 thereof,

Having regard to the Council Decision of 21 and 22 June 1976 appointing, for the period
ending 20 June 1978, the members and alternates of the Advisory Committee on Voca-
tional Training,

Whereas an alternate member’s seat on the abovementioned Committee in the govern-
ment representatives category has fallen vacant following the resignation of Dr Connolly,
of which the Council was informed on 30 November 1977 ;

Having regard to the nomination submitted by the Irish Government on 13 January
1978,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :
Sole Article

Mr W. White is hereby appointed alternate member of the Advisory Committee on Voca-
tional Training in place of Dr Connolly for the remainder of the latter’s term of office,
namely until 20 June 1978.

Done at Brussels, 30 January 1978.

For the Council

The President
P. DALSAGER

(1) OJ No 190, 30. 12. 1963, p. 3090/63.
(2) OJ No L 91, 12. 4. 1968, p. 26.
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COUNCIL DECISION
of 30 January 1978

replacing a member of the Administrative Board of the European Foundation
for the Improvment of Living and Working Conditions

(78/140/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1365/75 of 26 May 1975 on the creation
of a European Foundation for the Improvement of Living and Working Conditions (1),
and in particular Article 6 thereof,

Having regard to the Council Decision of 15 March 1976 appointing, for the period
ending 14 March 1979, the members of the Administrative Board of the European Foun-
dation for the Improvement of Living and Working Conditions,

Whereas a seat as member of the Administrative Board of the abovementioned Founda-
tion in the government representatives category has become vacant as a result of the resig-
nation of Mr O’Carroll, of which the Council was informed on 29 December 1977 ;

Having regard to the nomination submitted by the Irish Government on 13 January
1978,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Sole Article

Mr G. B. O’Sullivan is hereby appointed a member of the Administrative Board of the
European Foundation for Improvement of Living and Working Conditions to replace Mr
O’Carroll for the remainder of the latter’s term of office, namely until 14 March 1979.

Done at Brussels, 30 January 1978.

For the Council
The President
P. DALSAGER

(1) OJ No L 139, 30. 5. 1975, p. 1.
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COUNCIL DECISION
of 30 January 1978

replacing two members and one alternate member of the Advisory Committee
on Freedom of Movement for Workers

(78/141/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1612/68 of 15 October 1968 on freedom
of movement of workers within the Community (!), and in particular Article 27 thereof,

Having regard to the Council Decision of 11 October 1977 appointing, for the period
ending 10 October 1979, the members and alternate members of the Advisory Committee
on Freedom of Movement for Workers,

Whereas following the resignations of Messrs O’Neill, Leonard and Bonner, notified to
the Council on § and 6 December 1977, two seats as members and one seat as alternate
member have fallen vacant on the abovementioned Committee in the government
representatives category ;

Having regard to the nominations submitted by the Irish Government in a letter dated 13
January 1978,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Sole Article

Messrs John Keane and Patrick Hayden are hereby appointed members and Mr Pascal
Leonard alternate member of the Advisory Committee on Freedom of Movement for
Workers for the period ending 10 October 1979.

Done at Brussels, 30 January 1978.

For the Council

The President
P. DALSAGER

(1) OJ No L 257, 15. 10. 1968, p. 8.
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COUNCIL DIRECTIVE
of 30 January 1978

on the approximation of the laws of the Member States relating to materials and
articles which contain vinyl chloride monomer and are intended to come into
contact with foodstuffs

(78/142/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 100
thereof,

Having regard to Council Directive 76/893/EEC of 23
November 1976 on the approximation of the laws of
the Member States relating to materials and articles
intended to come into contact with foodstuffs ('), and
in particular Article 3 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (?),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Committee (3),

Whereas Article 2 of Directive 76/893/EEC provides
that materials and articles must not transfer any
constituents to foodstuffs in quantities which could
endanger human health ;

Whereas Article 3 of the same Directive provides that
the Council, under the procedure provided for in
Article 100 of the Treaty, shall adopt by means of
Directives special provisions applicable to certain
groups of materials and articles (specific Directives);
whereas these provisions may include specific limits
on the migration of certain constituents into or onto
foodstuffs as well as other rules to ensure compliance
with Article 2 of the said Directive ;

Whereas the administration of large doses of vinyl
chloride monomer to experimental animals has been
shown to produce harmful effects; whereas such
effects could also occur in man;

Whereas the Scientific Committee for Food has given
the opinion that the levels of vinyl chloride monomer
in polyvinyl chloride and related polymers should be
reduced as far as possible and at the same time recom-
mended that no trace of vinyl chloride should be
detectable in food or potable water by a method
which can be generally applied to the majority of food-
stuffs by most laboratories ;

(1) OJ No L 340, 9. 12. 1976, p. 19.
() OJ No C 118, 16. 5. 1977, p. 70.
() O] No C 114, 11. 5. 1977, p. 13.

Whereas further research is at present being
conducted on vinyl chloride monomer, but as a
precaution the ingestion of vinyl chloride monomer
should be restricted until the results are known ;

Whereas the appropriate instrument for attaining this
objective is a specific Directive within the meaning of
Article 3 of Directive 76/893/EEC, the general provi-
sions of which also become applicable in this parti-
cular case;

Whereas, however, this Directive does not concern all
aspects of materials and articles prepared from vinyl
chloride polymers or copolymers and the Member
States should therefore be authorized not to require
that labels carry the particulars laid down in Article 7
of Directive 76/893/EEC, in accordance with the opin-
ions provided for in paragraphs 4 and 5 of that
Article,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE :

Article 1

1. This Directive is a specific Directive within the
meaning of Article 3 of Directive 76/893/EEC.

2. This Directive concerns the presence of vinyl
chloride monomer in, and possible migration from,
materials and articles prepared with vinyl chloride
polymers or copolymers, hereinafter called ‘materials
and articles’, which in their finished state are intended
to come into contact with foodstuffs, or which are in
contact with foodstuffs and are intended for that
purpose.

Article 2

1. Materials and articles must not contain vinyl
chloride monomer in a quantity exceeding that laid
down in Annex L

2. Materials and articles must not pass on to food-
stuffs which are in or have been brought into contact
with such materials and articles any vinyl chloride
detectable by the method which complies with the
criteria laid down in Annex II.



No L 44/16

Official Journal of the European Communities

15. 2. 78

Article 3

The method of analysis necessary for checking compli-
ance with Article 2 shall be adopted in accordance
with the procedure laid down in Article 10 of Direc-
tive 76/893/EEC and shall comply with the criteria
laid down in Annex IL

Article 4

The Council shall review this Directive on the basis of
reports from the Commission drawn up in the light of
scientific and technical knowledge becoming available
after adoption of the Directive and accompanied,
where appropriate, by suitable proposals. The first
report from the Commission shall be forwarded to the
Council not later than 1 January 1979.

Article 5

This Directive shall not affect national provisions
relating to other possible rules provided for in Article
3 of Directive 76/893/EEC or the options afforded to
Member States under Article 7 (4) and (5) of that Direc-

tive.

Article 6

1.  Member States shall bring into force the laws,
regulations and administrative provisions needed in
order to comply with this Directive not later than 26
November 1979. They shall forthwith inform the
Commission thereof.

2. Member States may defer the introduction of
Article 2 (2) and Annex II until such time as a
Community method of analysis, as required by Article
3, has been adopted.

Article 7

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 30 January 1978.

For the Council

The President
P. DALSAGER
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ANNEX 1

Maximum vinyl chloride monomer level in materials and articles

One milligram per kilogram in the final product.

ANNEX 11

Criteria applicable to the method of determining the level of vinyl chloride in materials

and articles and of determining vinyl chloride released by materials and articles

1. The level of vinyl chloride in materials and articles and the level of vinyl chloride released by
materials and articles to foodstuffs are determined by means of gas-phase chromatography using
the ‘headspace’ method.

2. For the purposes of determining vinyl chloride released by materials and articles to foodstuffs, the
detection limit shall be 0-01 mg/kg.

3. Vinyl chloride released by materials and articles to foodstuffs is in principle determined in the
foodstuffs. When the determination in certain foodstuffs is shown to be impossible for technical
reasons, Member States may permit determination by simulants for these particular foodstuffs.



No L 44/18

Official Journal of the European Communities

15. 2. 78

COUNCIL DIRECTIVE
of 30 January 1978

amending for the second time Directive 70/357/EEC on the approximation of
the laws of the Member States concerning the antioxidants authorized for use in
foodstuffs intended for human consumption

(78/143/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 100
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Committee (?),

Whereas Article 2 of Council Directive 70/357/EEC
of 13 July 1970 on the approximation of the laws of
the Member States concerning the antioxidants autho-
rized for use in food intended for human consump-
tion (3), as amended by Directive 74/412/EEC (%),
permits Member States to maintain the provisions of
their national laws authorizing the use in foodstuffs of
calcium disodium ethylene diamine tetra-acetate,
propyl gallate and L-ascorbic acid esters of the
unbranched fatty acids C 14 and C 18 until 31
December 1977 ;

Whereas Chapter IX (3) of Annex VII to the Act of
Accession permits Denmark, Ireland and the United
Kingdom, up to and including 31 December 1977, to
maintain in force the provisions of their national laws
relating to the use in foodstuffs of propyl gallate and
ethoxyquin ;

Whereas the technological usefulness of ethoxyquin
for the treatment of apples and pears, calcium
disodium ethylene diamine tetra-acetate as a substance
capable of increasing the antioxidant effect of other
substances, and propyl gallate as antioxidant in food
has been demonstrated within the Community ;

Whereas however it is not yet possible to take a final
decision as to whether or not the use of ethoxyquin
and calcium disodium ethylene diamine tetra-acetate
should be authorized at Community level and the situ-

() OJ No C 6, 9. 1. 1978, p. 117.

(?) Opinion delivered on 14 and 15 December 1977 (not yet
published in the Official Journal).

() OJ No L 157, 18. 7. 1970, p. 31.

(*) OJ No L 221, 12. 8. 1974, p. 18.

ation must be reviewed in the light of further scien-
tific and toxicological information ;

Whereas on the basis of the most recent scientific and
toxicological information it is now possible to take a
final decision to authorize within the Community the
use of propyl gallate,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

Article 2 of Directive 70/357/EEC shall be replaced
by the following:

‘Article 2

1. By way of derogation from Article 1, Member
States may until 31 December 1980 maintain the
provisions of their national laws permitting :

— the use of ethoxyquin for the treatment of
apples and pears in the control of scald
providing the residues of ethoxyquin are not
more than three milligrams per kilogram of
whole fruit,

— the use in foodstuffs of calcium disodium ethy-
lene diamine tetra-acetate.

2. Before expiry of the period set in paragraph
1 the Council may, in accordance with the proce-
dure laid down in Article 100 of the Treaty,
include ethoxyquin and calcium disodium ethy-
lene diamine tetra-acetate in the Annex.

Article 2

In Part I of the Annex to Directive 70/357/EEC the
following shall be added :

EEC No Name

E 310 Propyl gallate
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Article 3 Article 5
Articles 1 and 2 shall taken effect from 1 January This Directive is addressed to the Member States.
1978.

Article 4 Done at Brussels, 30 January 1978.

Member States shall bring into force not later than 12 )
months after notification of this Directive the laws, For the Council
regulatnoqs or fndml'mstfatlve provisions necessary to The President

comply with this Directive and shall forthwith inform

the Commission thereof. P. DALSAGER
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COUNCIL DIRECTIVE
of 30 January 1978

amending for the sixth time the Council Directive of 23 October 1962 on the
approximation of the laws of the Member States concerning the colouring
matters authorized for use in foodstuffs intended for human consumption

(78/144/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 100
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Committee (2),

Whereas the Council Directive of 23 October 1962 on
the approximation of the laws of the Member States
concerning the colouring matters authorized for use
in foodstuffs intended for human consumption (%), as
last amended by Directive 76/399/EEC (%), lays down
a common list of colouring matters ;

Whereas from a technological point of view the useful-
ness of titanium dioxide (E 171), iron oxides and iron
hydroxides (E 172) not only for surface but also mass
colouring has been demonstrated at Community
level ;

Whereas having regard to the most recent scientific
and toxicological information it is possible to autho-
rize within the Community the use of the substances
referred to above ;

Whereas Chapter IX (1) of Annex VII to the Act of
Accession permits Denmark, Ireland and the United
Kingdom, up to and including 31 December 1977, to
maintain in force the provisions of their national laws
permitting the use of foodstuffs of certain colouring
matters and substances used for diluting and
dissolving colouring matters, not appearing on the
common list;

Whereas riboflavin-5’-phosphate has technological
advantages in certain circumstances over riboflavin (E
101), already included in Annex I to the Directive ;

() OJ No C 6, 9. 1. 1978, p. 132.

(?) Opinion delivered on 14 and 15 December 1977 (not yet
published in the Official Journal).

(®) OJ No 115, 11. 11. 1962, p. 2645/62.

() OJ No L 108, 26. 4. 1976, p. 19.

Whereas the scientific research on certain of these
substances has not yet been completed and therefore
it is not possible to take a final decision on whether
or not the use of Brilliant blue FCF, Brown FK, Choc-
olate brown HT, Red 2G, Riboflavin-5-phosphate,
and Yellow 2G, and the substances listed in the Act of
Accession for diluting or dissolving colouring matters,
should be authorized within the Community,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE :

Article 1

Article 2 of the Directive of 23 October 1962 is
hereby replaced by the following :

‘Article 2

1. By way of derogation from Article 1, Member
States may authorize the use in foodstuffs of the
substances listed in Annex II.

2. Within three years following notification of
this Directive, the Commission shall re-examine
the derogations in paragraph 1 and shall propose
any necessary amendments to the Council’

Article 2

Annex [ to the Directive of 23 October 1962 is
amended as follows.

The indents referring to E 171 and E 172 shall be
transferred from Part II to Part I and inserted after E
163.

Article 3

Annex II to the Directive of 23 October 1962 is
replaced by the following:
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‘ANNEX 11

(a) Colouring matters for both mass and surface colouring:

Common Schultz CI DFG . L
name (1 @ ) ) Chemical formula or description

Brilliant blue FCF 770 42090 — Disodium salt of  44-(N-ethyl-p-
sulphobenzyl-amino)-phenyl-(2-sulphoni-
phenyl)-methylene)-(1-(N-ethyl-N-
sulphobenzyl)A2,5-) cyclohexadieneimine)

Brown FK — — — A mixture consisting essentially of the
disodium salt of 1,3-diamino-4-
(p-sulfophenylazo) benzene and the
sodium salt of 24-diamino-5-(p-sulfo-
phenylazo) toluene

Chocolate brown

HT — 20 285 — Disodium salt of 4,4-{(2,4-dihydroxy-5
(hydroxymethyl)-m-phenylenelbis  (AZO)
di-1-naphthalene sulphonic acid

Red 2G 40 18 050 — Disodium salt of acetamino-$S hydroxy-4
(phenylazo)-3 naphthalene-2,7 disulphonic
acid

Riboflavin- )

5’-phosphate — — — Phosphate ester of riboflavin

Yellow 2G — 18 965 — Disodium  salt of  1-(2,5-dichloro-4-

sulphophenyl-5-hydroxy-3-methyl-4-p-
sulphophenylazopyrazole

(b) Substances for diluting or dissolving colouring matters :

ethyl acetate
diethyl ether

glycerol monoacetate
glycerol diacetate
glycerol triacetate
isopropyl alcohol

propylene glycol

acetic acid

sodium hydroxide
ammonium hydroxide

(" (%) See notes to Annex I’

Article 4

Articles 1, 2 and 3 shall take effect from 1 January 1978.

Article 5

Member States shall bring into force not later than one year after notification of this
Directive the laws, regulations or administrative provisions necessary to comply with this
Directive and shall forthwith inform the Commission thereof.
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Article 6

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 30 January 1978.
For the Council

The President
P. DALSAGER
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COUNCIL DIRECTIVE
of 30 January 1978

amending for the 13th time Directive 64/54/EEC on the approximation of the
laws of the Member States concerning the preservatives authorized for use in
foodstuffs intended for human consumption

(78/145/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 100
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Committee (2),

Whereas Article 3 of Council Directive 64/54/EEC of
5 November 1963 on the approximation of the laws
of the Member States concerning the preservatives
authorized for use in foodstuffs intended for human
consumption (*)), as last amended by Directive
76/629/EEC (*), requires that Member States shall auth-
orize the smoking of certain foodstuffs only in smoke
produced from wood or woody plants in the natural
state and that such smoking should not create any risk
to human health ;

Whereas Chapter IX (2) of Annex VII to the Act of
Accession permits Denmark, Ireland and the United
Kingdom, up to and including 31 December 1977, to
maintain in force the provisions of their national laws
relating to the use in foodstuffs of liquid smoke solu-
tions ;

Whereas liquid smoke solutions are used primarily for
their flavouring properties ; whereas they may have a
subsidiary preservative property ;

Whereas investigations are taking place in several
Member States on the toxicological acceptability and
on the precise technological function of liquid smoke
solutions ; whereas the situation must be reviewed in
the light of these investigations ;

Whereas it is therefore not yet possible to take final
decisions as to whether or not the use of liquid smoke

(') OJ No C 6,9.1. 1978, p. 117.

(3) Opinion delivered on 14 and 15 December 1977 (not yet
published in the Official Journal).

() OJ No 12, 27. 1. 1964, p. 161/64.

() O] No L 223, 16. 8. 1976, p. 3.

solutions should be authorized within the Community
nor as to the manner in which this authorization
should be brought about ;

Whereas Council Directive 74/62/EEC  of 17
December 1973 amending for the ninth time Direc-
tive 64/54/EEC (%), permits Member States to maintain
until 31 December 1977 the provisions of their
national laws relating to the use of formaldehyde in
Grana Padano cheese;

Whereas on the basis of the most recent scientific and
toxicological information it is now possible to main-
tain such authorization providing the residues of
formaldehyde are negligible,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE :

Article 1

1. Article 5 (2) of Directive 64/54/EEC shall be
replaced by the following :

‘2. By way of derogation from Article 1,
Member States may authorize until 31 December
1980 the use of liquid smoke solutions.’

2.  The following paragraph shall be added to
Article 5 of Directive 64/54/EEC:

‘3. fa) By way of derogation from Article 1,
Member States may maintain the provi-
sions of their national laws relating to the
use of formaldehyde in Grano Padano
cheese provided that when the final
product 1s marketed, the level of formalde-
hyde, free and/or combined, shall not
exceed 0-5 milligram per kilogram.

(b) Within three years following notification of
this Directive, the Commission shall re-
examine the derogations in subparagraph
(a) and shall propose any necessary amend-
ments to the Council’

() OJ No L 38, 11. 2. 1974, p. 29.
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Article 2
Article 1 shall take effect from 1 January 1978.

Article 3

Member States shall bring into force not later than 12
months after notification of this Directive the laws,
regulations or administrative provisions necessary to
comply with this Directive and shall forthwith inform
the Commission thereof.

Article 4

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 30 January 1978.

For the Council
The President
P. DALSAGER
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COUNCIL DECISION
of 30 January 1978

on the Community financing of certain expenditure relating to food aid in the
form of cereals supplied under the 1978 programme

(78/146/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1703/72 of 3 August 1972 amending Regulation
(EEC) No 2052/69 on the Community financing of
expenditure arising from the implementation of the
Food Aid Convention of 1967, and laying down rules
for the Community financing of expenditure arising
from the implementation of the Food Aid Convention
of 1971 ('), and in particular Articles 8 (1) and 10 (1)
thereof,

H;wing regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (?),

Whereas certain countries and organizations in receipt
of food aid in the form of cereals under the 1978
programme would have difficulty, given their
economic and financial situation, in covering
forwarding costs from the port of shipment; whereas
such costs should consequently be borne by the
Community,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :
Sole Article

Within the framework of Community measures of
food aid in the form of cereals under the 1978
programme, Community financing shall cover
forwarding and distribution costs incurred beyond
delivery to the port of shipment, in accordance with
the following arrangements :

() OJ No L 180, 8. 8. 1972, p. 1.
() Opinion delivered on 20 January 1978 (not yet published
in the Official Journal).

— for Bangladesh, Republic of Cape Verde, Comoros,
Ethiopia, Gambia, Guinea, Guinea Bissau, Mauri-
tania, Mozambique, Sao Tome and Principe,
Senegal, Vietnam, Zaire and the Catholic Relief
Service : financing shall cover expenditure
incurred between the port of shipment and the
port of unloading ;

— for Chad, Lesotho, Niger, Rwanda, Upper Volta,
the International Committee of the Red Cross, the
League of Red Cross Societies and the United
Nations Children’s Fund : financing shall cover
‘expenditure incurred between the port of ship-
ment and the destination ;

— for the World Food Programme and the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees : financing shall cover expenditure
incurred between the port of shipment and the
destination and the costs of distribution ;

— for emergency measures set off against the
reserve : financing may cover both the expenditure
incurred between the port of shipment and the
destination and the costs of distribution where the
aid is forwarded through an international organiza-
tion ;

— all or part of the financing may take the form of a
lump-sum contribution where this is provided for
in the delivery arrangements established with the
recipient.

Done at Brussels, 30 January 1978.

For the Council

The President
P. DALSAGER
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COUNCIL DECISION
of 30 January 1978

authorizing prolongation or tacit renewal of certain Trade Agreements
concluded between Member States and third countries

(78/147/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the Council Decision of 16
December 1969 on the progressive standardization of
Agreements concerning commercial relations between
Member States and third countries and on the negotia-
tion of Community Agreements ('), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas prolongation or tacit extension beyond the .

end of the transitional period has already been autho-
rized in the case of the Agreements listed in the
Annex hereto by the Council under its Decisions of
28 January 1969 (?), 12 May 1969 (3), 8 December
1969 (*), 26 June 1969 (%), 30 June 1969 (%), 1§
September 1969 (), 20 December 1969 (8), 8 June
1970 (%), 29 September 1970 (19), 1 March 1971 (1), 2§
April 1972 (12), 28 April 1973 (13), 21 March 1974 (14),
17 February 1975 ('%), 24 February 1976 ('¢) and 21
December 1976 (1) ;

Whereas the Member States concerned have again,
with a view to avoiding interruption in their relations
with the third countries concerned, based on Agree-
ments, requested authorization to prolong or tacitly
renew the abovementioned Agreements;

Whereas authorization should be granted to maintain
trade relations between the Member States and the
third countries concerned, on the basis of Agreements,
pending their replacement by a Community conven-

L 326, 29. 12. 1969, p. 39.
L 43, 20. 2. 1969, p. 15.

L 117, 16. 5. 1969, p. 9.

L 323, 24. 12. 1969, p. 10.
L 159, 1. 7. 1969, p. 20.

L 169, 10. 7. 1969, p. 2.

L 238, 23. 9. 1969, p. 9.
L6 9. 1. 1970, p. 1.

L 133, 18. 6. 1970, p. 14.
o L 225, 12. 10. 1970, p. 24.
oL 56 1.3.1971, p. 8.

o L 112, 14. 5. 1972, p. 10.
o L 124, 10. 5. 1973, p. 22.
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tional or autonomous system ; whereas such authoriza-
tion should not, therefore, adversely affect the obliga-
tion of the Member States to avoid and, where appro-
priate, to eliminate any incompatibility between such
Agreements and the provisions of Community law ;

Whereas the provisions of the instruments to be
either prolonged or tacitly renewed would not, further-
more, during the period under consideration, consti-
tute an obstacle to the implementation of the
common commercial policy;

-

Whereas the Member States concerned have stated
that the prolongation or tacit renewal of these Agree-
ments would not be likely to constitute an obstacle to
either the opening of Community negotiations with
the third countries concerned or the transfer of the
commercial fabric thereof to Community Agreements,
nor would it, during the period under consideration,
hinder the adoption of the necessary measures to
complete the standardization of the import systems of
the Member States ;

Whereas, at the conclusion of the consultations
provided for in Article 2 of the Decision of 16
December 1969, it was established, as the aforesaid
declarations by the Member States confirm, that the
provisions of the statements by the Member States do
not, therefore, during the period under consideration,
constitute an obstacle to the implementation of the
common commercial policy ;

Whereas, in these circumstances, the Agreements may
be either prolonged or tacitly renewed for a period not
exceeding one year,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Trade Agreements between Member States and
third countries listed in the Annex hereto may be
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prolonged or tacitly renewed up to the dates specified Done at Brussels, 30 January 1978.
in each case. For the Council
Article 2 ~ The President

This Decision is addressed to the Member States. P. DALSAGER



No L 44/28 Official Journal of the European Communities 15. 2. 78

BILAG — ANHANG — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Medlemsstat Tredjeland Aftalens art og datering Udleb citer forlengelse eller
Mitglicdstaat Drittland Art und Datum des Abkommens “S‘:l'i“s‘:fh::f;e[Xjee‘rlisgfl?n';i rZ‘l’fg‘
Member State Thitd country Type and date of Agreement P’°:g:f;‘: d°:":‘:i‘i“'y
Etat membre Pays tiers Nature et date de I'accord ECZia?:fuipffioﬁﬁffffi:""
Stato membro Paese terzo Natura ¢ data dell'accordo S“‘f':lz"m‘iﬁ*;°ri'zn‘;:l‘;mg“
Lid-Staat Derde land Aard en datum van het akkoord Viiff;i?fgﬁﬁ d:av:'ﬂf:;n‘;"‘
BENELUX Honduras Handelsakkoord 30. 1. 1959 27. 5. 1979
Joegoslavié Handelsakkoord 18. 6. 1958 30. 6. 1979
Marokko Handelsakkoord 5. 8.1958 30. 6. 1979
DANMARK Indonesien Handelsaftale 9.9.1952 30. 6. 1979
Madagaskar Handelsaftale 10. 12. 1965 25. 6. 1979
Marokko Handelsaftale 26. 7. 1961 30. 6. 1979
Senegal Handelsaftale 11. 4. 1962 10. 7. 1979
Spanien Handelsaftale 1. 7. 1960 30. 6. 1979
Tunesien Handelsaftale 8. 6. 1960 31. 5. 1979
DEUTSCHLAND Afghanistan Handelsabkommen 31. 1. 1958 31. 5. 1979
Island Handelsabkommen 20. 5. 1954 30. 6. 1979
i | toobianmn 68| g
Philippinen Handelsabkommen 28. 2. 1964 12. 8. 1979
Tiirkei Abkommen iber Warenverkehr 16. 2. 1952 30. 6. 1979
FRANCE Grece Accord commercial 9. 6. 1962 30. 6. 1979
RAE (république Accord commercial 10. 7. 1964 10. 7. 1979
arabe d’Egypte)
s rmeride e 1 o
Colombia Modus vivendi 19. 6. 1952 19. 6. 1979
Grecia Accordo commerciale 10. 11. 1954 30. 6. 1979
Somalia Atcordo commerciale e di
cooperazione economica e tec-
nica fe. 7. 1960 30. 6. 1979
Spagna Accordo commerciale 28. 6. 1960
Processo verbale 1. 4. 1967 8. 6.1979
Turchia Accordo commerciale 24. 1. 1952 31. 5. 1979
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